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1. I NTRODUCC ON

tema titui ado:

"Exanen y aplicacion del Docunento de dausura del duodécimo periodo
extraordinaric de sesiones de |a Asanblea Ceneral:

(7)

b)

c)
d)
e)

f)

Desarnme regional: informe del Secretario General:

Prograna de |as Naciones Unidas de becas, capacitacion y servicios
de asesoramiento sobre desarne;

Convenci 6n scbre la Prohibicién de la Wilizacidn de Armas Nucl eares;
Campafia Mundi al de Desar ne:
Congel aii 6n de |os armanentos nucl eares:

Centro Regional de |las Naciones Unidas para la Paz y el Desarnme en
Africa, Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz y el
Desarme en Asia y el Pacifico y Centro Regional de |as Naciones

Uni das para la Paz, el Desarne y el Desarrollo en Arérica Latina y
el Caribe."

se incluyé en el prograna provisional del cuadragésinm sexto periodo de
sesiones de la Asanblea CGeneral de conformdad con |as resoluciones 44/117 B
de 15 de dicienbre de 1989 y 45/59 A, B, C Dy E de 4 de dicienbre de 1990.
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9. En su tercera sesion plenaria, Celebrada el 20 de septienbre de 1991, |la
Asanbl ea General, por recomendacion de la Mesa, decidio incluir el tema en su
prograna y asignarlo a la Prinera Comsion.

3. En su segunda sesion, celebrada el 10 de octubre de 1991, la Prinera
Comsion decidi6 celebrar un debate general sobre las cuestiones de desarme a
ella asignadas, es decir, los temas 47 a 65. Las deliberaciones sobre esos
temas tuvieron lugar entre las sesiones tercera y 24a., cel-bradas del 14 al
30 de octubre (véase As/C.1/46/PV.3 a 24). Entre las sesiones 25a. Yy 37a.,
celebradas del 4 al 15 de novienbre, se exaninaron los proyectos de resol ucion
sobre esos temas y se adoptaron nedidas al respecto (veéase A/C.1/46/PV,25

a 37).

4, Enrel aci 6n con eltemas61, la Prinera Comsion tuvo ante si los
siguientes documentos:

a) Informe de la Conferencia de Desarme 1/;

b) Informe del Secretario General sobre el Centro Regional de las
Naciones Unidas para la Paz y el Desarme en Africa, el Centro
Regional de las MNaciones Uhidas para la Paz y el Desarme en Asia y
el Pacifico, y el Centro Regional de las Naciones Unidas para la
Paz, el Desarne y el Desarrollo en América Latina y el Caribe

(A746/365);

c) Informe del Secretario General sobre el desarme regional (A/46/382 Y
Add.l):;

d) Informe del Secretario General sobre la Canpafia Mindial de Desarne
(A746/498);

e) Informe del Secretario General sobre el Programa de las Naciones

Uhidas de becas, capacitacion y servicios de asesoranmiento sobre
desarme (A/46/530 );

£f) Carta de fecha 1° de julio de 1991 dirigida al Secretario GCeneral
por el Encargado de Negocios interino de la Msion Permanente de 1los
Paises Bajos ante las Naciones Unidas, por la que se transmte el
texto de la Declaracion del Consejo Europeo sobre la no
proliferacién y las exportaciones de armamentos, enmtida el 29 de
junio de 1991 (A/46/289);

g) Carta de fecha 9 de julio de 1991 dirigida al Secretario General por
el  Representante Permanente de Checoslovaquia ante las MNaciones
Unidas, por la que se transmten los textos del Conunicado que
emtid el Comté Politico Consultivo de los Estados partes en el

1/ Docuneentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo Sexto
periodo de sesiones, Suplemento No. 27 (A/46/27).
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k)

1)

A/46/674
Espafiol
Pagina 3

Tratado de Varsovia, que se reunié en Praga el 1° de julio de 1991,
y del Protocolo relativo a la terminacion de la validez del Tratado
de amistad, cooperaciéon y asistencia mutua, suscrito en Varsovia el
14 de may de 1955, y del Protocolo por el que se prorrogaba ese
Tratado, suscrito en Varsovia el 26 de abril de 1985
(A746/300-5S/22782);

Carta de fecha 12 de julio de 1991 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente del Camerdn ante las Naciones
Unidas, por la que se transmite el texto del documento final sobre
las medidas de fomento de la confianza, la seguridad, el desarme ¥
el desarrollo en el Africa central, aprobado por los representantes
de los paises miembros de la Comunidad Econdmica del Africa Central
al concluir el seminario-curso practico subregional organizado en
Yaundé del 17 al 21 de junio de 1991 (Ar46/307-S/22805);

Carta de fecha 29 de julio de 1991 dirigida al Secretario General
por el Encargado de Negocios interino de la Misién Permanente de
Egipto ante las Naciones Unidas (A/46/329-S/22855);

Carta de fecha 23 de septiembre de 1991 dirigida al Secretario
General por el Representante Permanente de la Republica Popular
Democratica de Corea ante las Naciones Unidas (A/746/493);

Carta de fecha 18 de noviembre de 1991 dirigida al Secretario

General por el Representante Permanente de Ucrania ante las Naciones
Unidas (A746/697);

Carta de fecha 25 de octubre de 1991 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de Ucrania ante las Naciones Unidas
(A/7C.1/46/12).

1. EXAMEN DE LAS PROPUESTAS

A. Provecto de resolucién A/C.1/46/0,1

5. El 25 de octubre Afganistdn, Banaladesh, Belarus., Bolivia. Costa Rica,

Egipto, Flllplnas, Indonesia. Iran (Republica Isldmica del). Mexico, Monaolia,
r Venezuela Yusoslevia presentaron un
proyecto de resolucion titulado “Campaiia Mundial de Desarme” (A/C.1/46/L.1), a

cuyos patrocinadores se unido méas tarde la Republica de Corxea, EI proyecto de
resolucion fue presentado por el representante de México en la 30a. sesion
celebrada el 7 de noviembre.

6. En su. 32a. sesidn, celebrada el 8 de noviembre, la Comisién aprob6 el
proyecto de resoluciéon AsC.1/46/L.1 sin someterlo a votacién (véase el
parrafo 20, proyecto de resolucion A).
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B. Proyecto de_resolucion A/C,1/46/L,6

7. H 29 de octubre, Burundi, €| Camerun, el Congo. el Chad, el Gabén, la

RepubliCa Centroafricana, Rwanda V Zaire presentaron un proyecto de resol ucion
titulado “Medidas de fomento de la confianza en 81 plano regional"
(A/C.1/46/L.6). B proyecto de resolucion fue presentado por el representante

del Canerdn en la 35a. sesion celebrada el 14 de novienbre.

8. En la misma sesion, el representante del Camerin revisO oralmente g
proyecto de resolucion de la siguiente nanera:

a) En el tercer parrafo preanbular, se elimnaron las palabras
"y 45/58 P";

b) A final del parrafo dispositivo 1, se insertaron las palabras "en
el Africa central”

9. En la misma sesidn, el Secretario de la Comsion, en nombre de la
Secretar i a, hizo una declaracion sobre |as _f unci ones enconendadas al
Secretario General en el proyecto de resolucion (véase A/C.1/46/PV.35),

10, En la nisma sesion, la Comision aprobd tanbién el proyecto de resol ucion

A/C.1/46/L.6 sin soneterlo a votacion, con l[as enmendas verbales introducidas
(véase el parrafo 20, proyecto de resolucion B).

C. Proyecto de resoluciém A/C.1/46/L.14

. B 30 de octubre, Bangladesh, China, Etiopia,en nonbre del grupo de
Estados de Africa, Hopduras, en nonbre del grupo de Estados de Anmérica Latina

y el Caribe, Pilipinas, Indonesia, el Libano, Monaolia, Myanmar., Nepal, 81
MMMWMM lag, Singapur, Sri lanka, Tailandia

y Viet Nam presentaron un proyecto de resolucion titulado "Centro Regional de
las Naciones Uhidas para la Paz y el Desarne en Africa, Centro Regional de las
Naciones Unidas para la Pas y el Desarme e Asia y el Pacifico y Centro
Regional de las Naciones lhidas para la Paz, 81 Desarnme y el Desarrollo en
Avérica Latina y el Caribe" (A/C.1/46/L.14), a cuyos patrocinadores se unieron
mas tarde |la 2 Democratica de Corea v Sanoa. proyecto de
resolucion fue presentado por el representante de Jamaica en Ia 30a. ~ sesion,
celebrada el 7 de novienbre.

12. H Secretario GCeneral presentd UNa exposicidén de |as consecuencias para
el presupuesto por programas del proyecto de rasolucion (A/C.1/46/L.47).

13.  En su 37a. sesidn, celebrada el 15 de novienbre, la Comsion sonetié a
votacion el proyecto de resolucion A/C.1/46/L,14, de la siguiente manera

a) H parafo 4 de la parte dispositiva se aprobd, en votacion

registrada, por 107 votos contra 1 y 23 abstenciones. H resultado de la
votacion fue el siguiente:

/CQO
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Af gani st an, Al bani a, Angola, Arabia  Saudita, Argelia,
Argentina, Austia, Bahamas, Bahrein, Bangl adesh,
Barbados, Benin, Bhutdn, Bolivia, Botswana, Brasil,
Brunei Darussalam Bulgaria, Burkina Faso, Cabo Verde,
Canertn,  Colonbia, (ongo, CostaRi ca, Céte 4'Ivoire,
Chad, Checoslovaquia, Chile, China, Chipre, Djibouti,
Ecuador, Egipto, Emratos Arabes Unidos, Espafia,
Etiopia, Fiji, Flipinas, Francia, Gbon, Chana,
vrecia, Qinea, (Quyana, Hungria, Indonesia, Iran
(Repdblica 1slamica del), Iraq, Irlanda, Israel,
Italia, Jamahiriya Arabs Libia, Jamaica, Jordania,
Kenya, Kuwait, Lesotho, Libano, Liberia, Madagascar,
Miasia, Mildivas, Mli, Mrruecos, Muricio, México,
Mngolia, Mzanbique, Myanmar, MNanibia, Nepal,

N caragua, Niger, N geria, Oman, Pakistan, Panama,
Peri, Polonia, Portugal, Qatar, Replblica Arabe Siria,
Replblica Centroafricana, Replblica Democrédtica Poular
Lao, Republica Domnicana, Republica Popul ar
Democrética de Corea, Republica Wida de Tanzania,
Rumania, Senegal, Singapur, Somalia, Sri Lanka, Sudan,
Surinane, Swezilandia, Tailandia, Togo, Tunez, Turquia,
Uganda, UWuguay, Venezuela, Viet Nam  Yenen,

Yugosl avi a, Zaire, Zi nbabwe.

Estados Unidos de Angrica.

Alemania, Australia, Belarus, Bélgica, Canad3,
Dnamarca, Estonia, Finlandia, India, [Islandia, Japon,
Li echt enst ei n, Li t uani a, Luxenburgo, = Noruega,
Nieva Zelandia, Paises Bajos, Papua MNieva Qinea, Reino
Unido de Gan Bretaia e Irlanda del MNorte, Republica de

Corea, Suecia, Ucrania, Wion de Republicas Socialistas
Sovi éti cas.

b) B proyecto de resolucién A/sC.1/46/L.14 en su totalidad se aprobd en

votaci 6n registrada,
resolucion Q. H

Votos a favor:

2/ Post eri or ment e,

intencién de votar

131 votos contra 1 (véase el parrafo 20, proyecto de

resultado de la votacion fue el siguiente 273

Afganistan, Abania, Aemania. Angola, Arabia Saudita,
Argelia, Argentina, Australia, Austria,  Bahanas,
Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belarus, Bélgica, Benin,
Bhutdn, Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei  Darussal am
Bulgaria, Burkina Fraso, Cabo verde, Canerun, Canada,
Colonbia, (ongo, Costa Rca, Cote a'Ivo. re, Chad,
Checosl ovaquia, Chile, China, Chipre, D nanarca,

Ecuador, Egipto, Emratos Arabes Uhidos, Espana,
Estonia, Eiopia, Fji, Flipinas, Finlandia, Francia,

la delegacion de Letonia indicdé que habia tenido la

favor del proyecto de resol ucion.

/.00
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Gabén, Chana, Qecia, Qinea, Qyana, Hungria, |ndia,

Indonesia, Iréan (Republica Islamca del), Iraq,
Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Jamahiriya Arabe
Libia, Jamaica, Japon, Jordania, Kenya, Kuwait,
Lesot ho, Li bano, Liberi a, Li echt enst ei n, Li t uani a,

Luxenburgo,  Madagascar, Milasia, Mldivas, Mli, Mlta,
Marruecos, Mawuricio, Muritania, M¥xico, Yongolia,
Mbzanbi que, Myanmar, Nam bia, Nepal, Nicarajua, Niger,
N geri a, Noruega, Nueva Zelandia, Quan, Paises Bajos,
Pakistan, Panama, Papua MNieva Quinea, Perd, Polonia,
Portugal, Qatar, Reino Unido de Gan Bretala e Irlanda
del Norte, ReplUblica Arabe Siria, Republica
Centroafricana, Replblica de Corea, Republica
Denocratica Popular Lao, Repiblica  Dom nicana,
Republica Popular Denocratica de Corea, RepUblica Unida
de Tanzania, Rumania, Senegal, Singapur, Somalia,

S Lanka, Sudan, Suecia, Surinane, Swazilandia,
Tailandia, Togo, Tunez, Turquia, \crania, Ujanda, Uniodn
de Replblicas Socialistas Soviéticas, Uuguay,
Venezuela, Viet Nam Yemen, VYugoslavia, Zaire, Zi nbabwe

Votos en contra; Estados Unidos de Anérica.

D. Provecto de resolucidn As/C.1/46/L.19

14, B 31 de octubre, la India, Indonesia, Meéxico, Mvanmar ¥ el Sudan
presentaron un proyecto de resolucion titulado "Congelacion de los armamentos
nucl eares" (A/C.1/46/L.19), a cuyos patrocinadores se unieron mas tarde

3 ia. E proyecto de resolucion fue presentado por el
representante de la India en la 3la, sesion, colebrada el 7 de novienbre,

15, En su 33a sesion, celebrada el Il de novienbre, la Comsion aprobo el
proyecto de resolucion A/C.1/46/L.19, en votacion registrada, por 95 votos
contra 18 y 21 abstenciones (véase el parrafo 20, proyecto de

resolucion D). H resultado de la votacion fue el siguiente 3/:

\Votos a favor: Afganistan, Angola, Arabia Saudita, Argelia, Bahanas,
Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belards, Bhutén,
Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei Darussalam  Burkina
Faso, Burundi, Cabo \erde, Canerun, (olonbia, Congo,
Costa Rca, te da'ivoire, Quba, Chad, Chile, Chipre,
Dibouti,, Ecuador, FEgipto, Emratos Arabes Unidos,
Etiopia, Filipinas, Chana, Ganada, Quatemala, Quinea,
Quyana, India, Indonesia, Iréan (Replblica Islamca
del), Irag, Islas Salomdn, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Jordania, Kenya, Kuwait, Lesotho, Libano,

37/  Posteriornente, las delegaciones de Benin, el Gbon, Rmanda y Uganda
informaron que habian tenido la intencion de votar a favor del proyecto de
resol uci on.

/CO‘
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Liberia, Mdagascar, Malasia, Mildivas, Mli, Milta
Mar r uecos, Mauri ci o, Mexi co, Mongol i a, Mbzanbi que,
Myaumar, Nambia, Nepal, Ncaragua, Nger, Ngeria,
Oran, Pakistan, Panama, Papua Nueva Quinea, Perq,
Qatar, Replblica Arabe Siria, Replblica Centroafricana,
Republica Denocratica Popular rao, Republica Popul ar
Denmocratica de Corea, Replblica Uhida de Tanzania,
Senegal, Singapur, sSri Lanka, Sudan,  Suriname,
Swazilandia, Tailandia, Togo, Tlnez, Ucrania, Uuguay,
Vanuatu, Venezuela, Viet MNam  Yemen, Yugoslavia, Zaire,
Zi mhabwe.

Votos en contra:  Aenania, Bél gi ca, Bul gari a, Canada, Checosl ovaqui a,
Espafia, Estados Unidos de América, Francia, Hungri a,
Israel, Italia, Japén, Luxenburgo, Paises Bajos,
Polonia, Reino Unido de Gan Bretafia e Irlanda del
Norte, Rumania,  Turquia.

Abst enci ones: Albania, Argentina, Australia, Austria,  China,
Dinamarca, Estonia, Finlandia, Gecia, Irlanda,
Islandia, Islas Marshall, Let oni a, Li echt enst ei n,

Lituania, MNoruega, Nueva Zelandia, Portugal, Republica
de Corea, Suecia, Uidn de Republicas Socialistas
Sovi éti cas.

E. Proyecto de resolucion A/C.1/46/L,.20

16. EBE 31 de octubre, Afganistan, Argelia, Banal adesh, Bhutadn. Ecuador,
Egipto, Etiopia, la India-lndonesia, Madagascar, Milasia’ Viet Nam y
Yugoslavia presentaron un proyecto de resolucion titulado "Convencidn sobre la
Prohibicidén da la Wilizacidn de Armas Nucl eares" (AsC.1/46/L.20), a CuyOS
patrocinadores se unieron nés tarde Bolivia vy |a Replblica Democratica
Popular Lag H proyecto de resolucion fue presentado por el representante de
la India en'la 3la. sesidn, celebrada el 7 de novienbre.

17. En su 33a. sesion, celebrada el |l de novienbre, la QConmision aprobo el

proyecto de resolucion Asc.1/46/L.20, en votacion registrada, por 96 votos

contra 17 y 20 abstenciones (vease el parrafo 20, proyecto de resolucion E).
B resultado de la votacion fue el siguiente 4/:

4/ Posteriornmente, las delegaciones de Benin, el Gbdén, Rwanda y Uganda
informaron que habian tenido la intencion de votar a favor del proyecto de
resolucion, y la delegacion de Aemania infornd que habia tenido la intencion
de votar en contra del proyecto de resol ucion.

/D.l
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Votos a favor: Afganistan. Angola, Arabia Saudita, Argelia, Bahamas,
Bahreia, Bangladesh, Barbados, a3elarus, 3nutan,
Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei Darussalam, Bur ki na
Faao, Burundi, Cabo \Verde, Canerun, (olonbia, Congo,
Costa Rica, (ote dA'Ivoire, Quba, Chad, Chile, China,
Chipre, Djibouti, Ecuador, Egipto, Emiratos Arabes
Unidos, Etiopia, Filipinas, Ghana, Ganada, GCuatemala,
Guinea, Guyana, India, Indonesia, Iran (Republica
Isldmca del), Irag, Islas Salondn, Jamahiriya Arabe
Libia, Janaica, Jordania, Kenya, Kuwait, Lesotho,

Li bano, Liberia, Madagascar, Ml asia, Mildivas, Mali,
Malta, Marruecos, Mauricio, Mxico, Mongolia,
Mosambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger,
Ngeria, Qman, Pakistan, Panama, Peri, Qatar, Replblica
Arabe Siria, Republica Centroafricana, Republica
Democratica Popular Lao, Republica Popular Denocrética
de Corea, Republica Unida de Tantania, Senegal,
Singapur, Sri Lanka, Suddn, Suriname, Swazilandia,
Tailandia, Togo, Tunes, \crania, Uhion de Replblicas
Socialistas Soviéticas, uguay, Vanuatu, Venezuela,
viet Nv Yemen, Yugoslavia, Zaire, 2imbabwe.

' en ¢ Australia, Bélgica, Canada, Dinamarca, Espafa, Estados
Unidos de América, Francia, Islandia, Islas Marshall,
Italia, Luxenbur go, Noruega, Nueva Zelandia, Paises
Bajos, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte, Turquia.

Abstencionea: Al bania, Alemania, Argentina, Austria, Bulgaria,
Checosl ovaqui a, Estoni a, Finlandia, Qecia, Hungri a,
Irlanda, Israel, Japdn, Letonia, Liechtenstein,
Lituania, Polonia, Republica de Corea, Rumania, Suecia.

F. Proyecto de resolucidn A/C.1/46/L.33
18.  ®m1 1° de novienbre, Argentina., Finlandia, Francia, Grecia, Indonesia,
ibe sria, Nueva Ze . 3p de Repu

-] ] B =) [) o) BPU 1 O
i presentaron un proyecto de
resolucion titulado "Programa de las Naciones Unidas de becas, capacitacion vy
servicios de asesoramento sobre desarme" (A/C.1/46/L.33), a cuyos
patroci nadores se unieron mas tarde Alemania, Argelia, Bolivia, Costa Rijca,
- - ” 3 El
proyecto de resolucion fue presentado por el representante de Ngeria en la
32a. sesion, celebrada el 8 de novienbre.

19, En la misma sesion, la Comsion aprobd, sin someterlo a votacion, el

proyecto de resolucion AsC.1/46/L.33 (véase el parrafo 20, proyecto de
resolucion F).

/COI
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[11.  RECOMENDACCNES DE LA PRMERA COMISION

La Primera Comsion recomenda a la Asanblea General que apruebe |o0s

siguientes proyectos de resol ucion:

Examen_y aplicacidn_del Docunento de Clausura del gduodécimo
periodo extraordinario de cesiones de la Asamblea General

A

Canpafia Mindi al de Desarme

La Asanblea General,

su decision adoptada en 1982, en su duodécino periodo
extraordinario de sasiones, segundo periodo extraordinario de  sssiones
dedicado al desarme, en virtud de la cual se inici6 la Canpafia Muadial de
Desarme,

Recordando tanbi én sus distintas resoluciones sobre el tema,
incluida la resolucion 45/59 C de 4 de dicienbre de 1990,

Habi los informes del Secretario General, de 4 de
octubre de 1991, sobre la ejecucion de la Canpafia Mindial de Desarme 57,
de 30 de agosto de 1991, sobre los trabajos de la Junta Consultiva en
Asuntos de Desarnme acerca de la ejecucion de la Canpafia Mindial de
Desarme g/, y el Acta Final de la novena Conferencia de las Naciones
Unidas sobre promesas de contribuciones para la Canpafia, celebrada el
29 de octubre de 1991,

Tomando nota g¢on recomocimiento de las contribuciones que Ios
Estados Menbros han aportado para la Canpafia,

1. con : el inforne del Secretario General de 4 de
octubre de 1991 sobre la Canpafia Mindial de Desarme:

2. Encomia al Secretario GCeneral por sus esfuerzos para utiiizar
eficaznente los recursos de que dispone a fin de difundir en la mayor
meiida posible la informacion sobre la limtacion de arnmamentos vy el
desarme entre los funcionarios electos, los nmedios de conunicacion, |as
organi zaci ones no gubernanentales, |as conunidades de ensefianza y |o0s
institutos de investigacion, y para cunplir un activo program:. de
semnarios y  conferencias:

5/ A/46/498.

6/ A/46/400.

Y
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3. Toma nota con reconocimiento de las contribuciones a las
actividadss de la Campafia que han aportado los centros de informacion de
las Naciones Unidas y los centros regionales de desarme;

4. Recomienda que la Campariia, en su calidad de programa de
informacion mundial, centre méas sus esfuerzos en los siguientes aspectos:

a) Informar y educar al puablico, de manera concreta, equilibrada y
objetiva, para que tome conciencia de la importancia de la accién
multilateral en la esfera de la limitacion de armamentos y el desarme, y
en particular de las medidas adoptadas por las Naciones Unidas y la
Conferencia de Desarme, y apoye los esfuerzos realizados en esa esfera:

b) Facilitar el acceso sin trabas a la informacion y el
intercambio de ideas entre el sector publico y los grupos de interés y
las organizaciones pertinentes y proporcionar una fuente independiente de
informacion equilibrada y concreta, en que se tengan en cuenta una gama
de opiniones, con el fin de fomentar un debate bien fundado sobre la
limitacion de los armamentos, el desarme y la seguridad:

c) Organizar reuniones para facilitar los intercambios de
opiniones y de informacion antre los rectores gubernamentales y no
gubernamentales, y entre axpertos gubernamentales y otros especialistas,
a fin de ayudar a la busqueda de elementos comunes;

5. Invita a todos los Estados Miembros a aportar contribuciones al
Fondo Fiduciario para la Campafia Mundial de Desarme;

6. Decide que se celebre en oportunidad de su cuadragésimo séptimo
periodo de sesiones la décima Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Promesas de ( .ntribuciones para la Campafia Mundial de Desarme y expresa
la esperanza de que todos los Estados Miembros que adm no lo hayan hecho,
anuncien apn ese momento sus contribuciones voluntarias, teniendo en
cuenta los objetivos del Tercer Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarme y la necesidad de asegurar su éxito;

7. Pide al Secretario General qce le presente, en su cuadragésimo
séptimo periodo de sesiones, un informe sobre la aplicacion del programa
de ar.tividades de la Campafia en el sistema de las Naciones Unidas
durante 1992 y el programa de actividades previstas en el sistema
para 1993;

8. Decide también incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones el tema titulado “Campafia
Mundial de Desarme”.

/OOO



A/46/674
Espariol
Pagina 13

Medidas de fomento de la gonfianza en el plano regional

La Agamblea General,

Recordando los propoésitos y principios de las Naciones Unidas y su
responsabilidad fundamental de mantener la paz y la seguridad
internacionales, de conformidad con la Carta,

Teniendo presentes las directrices para el desarme general v
completo, aprobadas en su décimo periodo extraordinario de sesiones,
primer periodo extraordinario de sesiones dedicado al desarme,

Recordando también sus resoluciones 43778 H y 43785, de 7 de
diciembre de 1988, 44/245, de 3 de noviembre de 1989y 45/58M, de 4 de

dicienbre de 1990,

Considerando la importancia y la eficacia de las medidas de fomento
de la confianza tomadas por iniciativa y con la participacidén de todos
los Estados interesados y teniendo en cuenta las caracteristicas de cada
regién, ya que dichas medidas nueden contribuir al desarme regional y a
la seguridad internacional, de conformidad con los principios de la Carta
de las Naciones Unidas,

Convencida de que los recursos liberados por el desarme, incluido el
desarme regional, pueden destinarse al desarrollo econémico y social y a
la proteccion del medio ambient. para beneficio de todos los pueblos, en
particular los de los paises en desarrollo,

Teniendo en guenta el Documento Final 7/, sobre las medidas de

fomento de la confianza, la seguridad, el desarnme vy el desarrollo en el
Africa central, aprobado por los Estados miembros de la Comunidad
Econdmica del Africa Central,

1. Apoya y alienta los esfuerzos encaminados a promover medidas de
fomento de la confianza en los planos regional y subregional a fin de
atenuar las tensiones regionales y promover el desarme y las medidas de
no proliferacion ai nivel regional y subregional en el Africa centra’

2. Acoge con satisfaccién la iniciativa tomada por | 0S paises
miembros de la Comunidad Econém ca del Africa Central con miras a
elaborar medidas de fomento de la confianza, desarme y desarrollo en su
subregion, particularmente mediante la creacién, bajo los auspicios de
las Naciones Unidas, de un comité consultivo permanente encargado de las
cuestiones de seguridad en el Africa central:

1/ A/46/307-5/22805, anexo.
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3. Agradece al Secretario General su contribucién al
seminario-curso practico de Yaundé y le pide que siga prestando
asistencia a los Estados de Africa central para la aplicacion de las
recomendaciones y conclusiones contenidas en el documento final de dicho
seminario-curso practico, especialmente mediante la creacion de un comité

consultivo permanente encargado de las cuestiones de seguridad en el
Africa central;

4, Pide jgualmente al Secretario General que presente en su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones un informe sobre la aplicacion
de la presente resolucién;

5. Decide incluir en el programa provisional de su cuadragésimo
séptimo periodo de sesiones un tema titulado “Medidas de fomento de la
confianza en el plano regional”.

C

Centro Regional Jde las Naciopes Unidas para la Paz v el Desarme
en Africa, Centro Regional de las Nacjones Unidas para la Paz
v_el Desarme en Asia v el Pacifico y Centro_Regional de las
Naciones Unidas para la Paz, el Desarme v e] Desarrollo en

Am -~ tina v el Caribe

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 407151 G, de 16 de diciembre de 1985,
41/60 D, de 3 de diciembre de 1986, 42/39 J, de 30 de noviembre de 1987,
y 43776 D, de 7 de diciembre de 1988, relativas al Centro Regional de las
Naciones Unidas para la Paz y el Desarme en Africa, 41/60 J, de 3 de
diciembre de 1986, 42/39 K, de 30 de noviembre de 1987, y 43/76 H, de
7 de diciembre de 1988, relativas al Centro Regional de las Naciones
Unidas para la Paz, el Desarme y el Desarrollo en América Latina y el
Caribe, 42739 D, de 30 de noviembre de 1987, y 43/76 G, de 7 de diciembre
de 1988, relativas al Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz
y el Desarme en Asia, y 44/117 F, de 15 de diciembre de 1989, y 45/59 E,
de 4 de diciembre de 1990, relativas al Centro Regional de las Naciones
Unidas para la Paa y el Desarme en Africa, el Centro Regional de las
Naciones Unidas para la Paz y el Desarme en Asia y el Pacifico y el
Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz, al Desarme y el
Desarrollo en América Latina y el Caribe,

Reafirmapdo . sus resoluciones 37/10C F, de 13 de diciembre de 1982,
38773 J, de 15 de diciembre de 1983, 39/63 F, de 12 de diciembre de 1984,
40/94 A, de 12 de diciembre de 1985, 41./59 M, de 3 de diciembre de 1986,
42/39 E, de 30 de noviembre de 1987, 44/117 B, de 15 de diciembre de
1989, vy 45/58 M, de 4 de diciembrdesdem&990, relativas al regional,

Convencida de que las iniciativas y actividades mutuamente acordadas
entre los Estados Miembros de las respectivas regiones para fomentar la

confianza y seguridad mutuas, asi como la ejecucion y coordinacion de
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actividades regionales en el marco de la Campaiia Mundial de Desarme,
alentarian y facilitarian la formulacion de medidas eficaces de fomento
de la confianza, limitacién de armamentos y desarme en esas regiones,

Acogiendo con beneplacito el programa de actividades ejecutado por
las centros regionales, que han hecho una importante contribucion a la

comprension y la cooperacion entre los Estados en sus respectivas
regiones y que, par consiguiente, han fortalecido la funcién asignada a
cada centro regional en las esferas de la paz, el desarme y el
desarrol | o,

Reconociendo la necesidad de que los centros tengan la viabilidad
financiera y la estabilidad requeridas para facilitar la planificacion y
ejecucion efectivas de sus respectivos programas de actividades,

Expresando su gratituda | os Estado; Miembros y Or gani zaci ones y
fundaciones internacionales gubernamentales y no gubernamentales que han
contribuido alos fondos fiauniarios de los tres centros regionales,

Tomando nota con agradecimjento del informe del Secretario General
scbre los tres centros reqgionales 8/, y de las gestiones que ha realizado

con el objeto de prestarles el apoyo administrativo necesario para el
eficaz funcionamiento de los tres centros, que son parte integrante del
Departanento de Asuntos de Desarme,

1. Alienta a los centros regionales a seguir intensificando los
esfuerzos que realizan en virtud de sus mandatos para promover la
cooperw.ciéon entre los Estados en sus respectivas regiones con el ohjeto
de facilitar la formulacion de medidas eficaces de fomento dr Ya
confianza, limitaci6n de armanentos y desarne;

2. Encomia al Secretario General por todos los esfuerzos que ha
realizado »ara ayudar a los centros regionales a ejecutar sus programas
de actividades, y le pide que continle proporcionando a los centros todo
el apoyo necesario;

3. Formula un auvevo llamamiento a | 0s Est ados Miembros, asi como a
las organizaciones y fundaciones internacionales gubernamentales y no
guber nament al es, para que aporten contribuciones voluntarias a £in de
fortalecer |o0s programas de actividades de los centros regionales y su
ej ecuci 6n efectiva:

4, Decide que, con el fin de garantizar en forma continua la
viabilidad financiera de los centros, sus gastos administrativos se
financien con cargo al presupuesto ordinario:

5. Pide al Secretario Cenera?. que le presewte en su cuadragésimo

septimo periodo de sesiones un informe sobre la aplicacién de la presente
resol uci on.

8. h/46/365.
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La Asamblea General,

Recordando que, en el Documento Final del décimo periodo
extraordinario de la Asamblea General 9/, primer periodo extraordinario
de sesiones dedicado al desarme, aprobado en 1978 y unanimey
categoricamente reafirmado en 1982 en el duodécimo periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General 10/, segundo periodo extraordinario de
sesiones dedicado al desarme, la Asamblea expres6é profunda preocupacion
por la amenasa para l1a supervivencia misma de la humanidad que creaba la
® xi8toacia de arma8 nucleares,

Reafirmando el objetivo del desarme general y completo bajo control
internacional ® ficaa.

A las nuevas tendencias que han conducido a
una mejora del clima de seguridad internacional,

Acogiende también con beneplicito los anuncios de medidas
importantes, incluso medidas unilaterales, que han hecho los Estados
Unidor de américa VY la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas, que
podrian gefalar la inversion de la carrera de armamentos nucleares,

con “gito el tratado entre los Estados
Uni dO8 de américa Yy la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas sobre
la reduccién vy limitacion de las armas ofensivas estratégicas, firmado el
31 @e julio de 1991, y expresando la esperanza de que a este tratado siga
en tocha préoxima un acuerdo sobre nueva8 reducciones de los arsenales
nucleares ® 1tratégicos,

Convencida de la urgencia de proseguir las negociaciones para la
reduccién sustancial y la limitacion cualitativa de las armas nucleares
actuales,

Considerando que la congelacion de los armamentos nucleares, aunque
noes unfin ensimisma, constituiria una medida eficaz para evitar la
mejora cual itativa de las armas nucleares actuales en el periodo en que
83 desarrollen | a8 negociaciones, y que al mismo tiempo reforzaria el
clima favorable para la realizacion de negociaciones tendientes a reducir
y eliminar finalmente las armas nucleares,

9/ Resolucidén s-1012.

10/ Vvéase Documentos Oficiales de la » umblea General. guodécimo periodo
extraordinario de sesiones., anexos, temas 9 a 13 del programa, documento
A/S-12/32,
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Convenci da_también de que los conpromsos que resultarian de la
congelacion  podrian  verificarse  eficaznente,

Acogiendo con benepl &cito las medidas unilaterales adoptadas por los
Estados poseedores de armas nucleares para poner fin a la produccion de
uranio :ltamen:e enriqueci do para armas nucleares y para cerrar los
reactores que producian plutonio apto para armas,

Observando con pree.upacidén que los Estados poseedores de armas
nucleares no han adoptado hasta ahora medida colectiva alguna en
respuesta a la exhortacion hecha en las resoluciones pertinente8 sobre la
cuestion de la congelacion de los armanentos nucleares,

Convencida de que la situacion internacional actual es muy favorable
al desarme nuclear,

1. Ingta a los Estados Unidos de América y a la Unidn de
Repdbl i cas Soci al i stas Soviéticas, los dos principales Estados poseedores
de amas nucleares, a que Ileguen a un acuerdo sobre la congelacion
inmediata de los armamentos nucleares en que se estipule, entre otras
cosas, la cesacién total y simultanea Je la produccion de Jrmas nucleares

y la cesacion total de la produccién de material fisionable destinado a
armas,;

2. Exhorta a todos los Estados poseedores de armas nuclear88 a
acordar, por medio de una declaracién comin, una congelacion completa de
los armamentos nucleares, cuya estructura y alcance serian loa siguientes:

a) Conprenderia:

i) La prohibicidon conpleta de |os ensayos de armas nucleares y de
sus sistemas vectores;

ii) La cesacionconpl eta de |a fabricaci 6n de armas nuclearesy de
sus  sistemas  vectores;

iii) La prohi bici 6n de todo nuevo despliegre dearmas nucleares y de
sus sistemas vectores;

iv) La cesacion conpleta de Ila produccidon de material fisionable
para armas:

b) Estaria sujeta a nedidas y procedimentos de verificacion
adecuados y eficaces:

3. Pide nuevamente a |os Estados poseedores de armas nucleares gue
presenten a la Asanblea General, antes de la apertura de su cuadragésimo
séptimo periodo de sesiones, un infornme comuin o infornes separados sobre
la aplicacion de la presente resolucion:

4. Decide incluir en el programa provisional de su cuadragésimo
séptino periodo de sesiones el tema titulado “Congelacion de los
armanmentos nucl eares”.

/e
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Convencidn sobre la Prohibicidn de la Utilizacidn
de Armas Nucleares

La Asamblea General,

Convencida de que la existencia y la utilizacién de armas nucleares
representan la mayor amenaza para la supervivencia de la humanidad,

Convencida tambiép de que el desarme nuclear es la Unica garantia

absoluta contra la utilizacién de armas nucleares,

Convencida ademas de que un acuerdo multilateral que prohiba la
utilizacion o la amenaza de utilizacion de armas nucleares reforzaria la

seguridad internacional y contribuiria a crear el clima apropiado para la
celebracién de negociaciones conducentes a la eliminacion completa de las
armas nucleares,

Celebrando la firma, el 31 de julio de 1991, del Tratado entre los
Estados Unidos de América y la Union de RepuUblicas Socialistas Soviéticas
sobre la reduccién y limitacion de las armas ofensivas estratégicas,

Celebrando tambieépn los anuncios de esos paises de que adoptarian
medidas importantes, incluso medidas unilaterales, que podrian sefalar la
inversién de la carrera de armamentos nucleares, y expresando la
esperanza de que dichos anuncios vayan seguidos en fecha prdéxima por
acuerdos sobre nuevas disminuciones de los respectivos arsenales
nucleares estratégicos,

Consciente de que las recientes medidas adoptadas por los Estados
Unidos de América y la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas para
lograr una reduccién de sus armas nucleares y el mejoramiento del clima
internacional pueden contribuir a alcanzar el objetivo de la eliminacidn
completa de las armas nucleares,

Recordando que en el parrafo 58 del Documento Final del décimo
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General 9/, se declara
que todos los Estados deberian participar activamente en los esfuerzos
por crear, en las relaciones internacionales entre Estados, condiciones
en que se pueda convenir en un codigo de conducta pacifica de las
naciones en los asuntos internacionales y que excluyan la utilizacion o
la amenaza de la utilizacidon de armas nucleares,

Reafirmando que la utilizacion de armas nucleares constituiria una
violacion de la Carta de las Naciones Unidas y un crimen de lesa
humanidad, segun se declara en sus resoluciones 1653 (XVI), de 24 de
noviembre de 1961, 33/71 B, de 14 de diciembre de 1978, 34/83 G, de Il de
diciembre de 1979, 35/152 D, de 12 de diciembre de 1980, vy 36s/92 I, de ¢
de diciembre de 1981,
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Tomando nota con pesar de que :a Conferencia de Desame no pudo, en
su periodo de sesiones de 1991, enprender negociaciones con mras a
concertar una convencion internacional que prohiba la utilizacion o la
anenaza de utilizacion de armas nucleares en cualquier circunstancia,
tomando como base el texto que figura en el anexo de la resolucion
45/59 B de la Asamblea General, de 4 de dicienbre de 1990,

1 Reitera su peticidén a la Conferencia de Desarne de que inicie
con caracter oprioritario, negociaciones a fin de concertar una convencion
internacional que prohiba la wutilizacion o la anenaza de utilizacion de
armas nucleares en cualquier circunstancia, tomando cono base el proyecto
de Convencion sobre la Prohibicion de la Wilizacion de Armas Nucleares
que figura en el anexo de la presente resol ucion,

2. Pide también a la Conferencia de Desa:me que informe a la
Asanbl ea Ceneral acerca de los resultados de dichas negociaci ones.
ANEXO

Provecto de (Qonvencién sobre la prohibicidn
de armas_nucl eares

Los Estados Partes en la presente (Convencidn,

Alarmados por la amenaza que representa la existencia de armas
nucleares para la supervivencia msnma de la hunani dad,

Convencidos de que cualquier utilizacion de las armas nucleares

constituye una violacion de la Carta de las Naciones Llhidas y un crinen
de 1lesa humani dad,

Qonvencidos de que la presente Convenci6n constituiria un paso hacia
la elimnacion conpleta de las armas nucleares que conduciria al desarme
general 'y conpleto bajo un control internacional estricto y eficaz,

Decididos a proseguir las negociaciones para el logro de este
obj etivo,

Hin  convenido en |0 siguiente:

Articulo
Los Estados Partes en la presente Convencion se  conproneten

solemenente a no utilizar 0 anenazar con wutilizar armas nucleares en
ni nguna circunstancia.
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Articulo 2

La presente Convencion tendra una duraciéon ilimitada.

Articulo 3

1. La presente Convencion estarid abierta a la firma de todos los
Estados. Los Estados que no firmen la Convencion antes de su entrada €en
vigor de conformidad con el parrafo 3 de este articulo podran adherirse a
ella en cualquier momento.

2. La presente Convencion estaré sujeta a ratificacion por los
Estados signatarios. Los instrumentos de ratificacion o adhesiéon se
depositaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

3. La presente Convenciéon entrarad en vigor cuando se hayan
depositado los instrumentos de ratificacion de 25 gobiernos, incluidos
los de los cinco Estados poseedores de armas nucleares, de conformidad
con el parrafo 2 de este articulo.

4. Respecto de los Estados cuyos instrumentos de ratificaciéon o
adhesién sean depositados después de la entrada en vigor de la presente
Convencion, ésta entrard en vigor en la fecha en que se depositen sus
instrumentos de ratificacion o adhesidn.

5. El depositario informard con prontitud a todos los Estados que
firmen la Convencién o se adhieran a ella de la fecha de cada firma, la
fecha de deposito de cada instrumento de ratificacion o adhesién y la
fecha de entrada en vigor de la Convencién, asi como de la recepcion de
otras comunicaciones.

6 La presente Convencién sera registrada por el depositario de
confor .ad con el Articulo 102 de la Carta de las Naci-nes Unidas.

Articulo 4

La presente Convencidn, cuyos textos en arabe, chino, espaifiol,
francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, se depositara en poder
del Secretario General de las Naciones Unidas, quien enviara ejemplares
debidamente certificados a los gobiernos de los Estados que la firmen o

se adhieran a ella.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los infraccritos, debidamente autorizados
para ello por sus gobiernos respectivos, han firmado la presente
Convenci6n, abierta a la firma ene | d_i a
de de mil novecientos _ .
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F

Progqrama_de las MNaciones Unidas de becas., canacitaci6n
y_servicios de asesoramento sobre desarnme

La Asanbl ea Ceneral .

Habi endo examinado el infornme del Secretario General sobre el
programa de las Naciones Unidas de becas, capacitacién y servicios de
asesoramento sobre desarne 11/,

Recordando su decisién de establecer un progranma de becas sobre
desarne, contenida en el parrafo 108 del Docunento Final del décino
periodo extraordinario de sesiones de la Asanblea GCeneral 9/, priner
periodo extraordinario de sesiones dedicado al desarnme, asi como sus
decisiones contenidas en el anexo |V al Docunento de O ausura del
duodéci mo periodo extraordinario de sesiones de la Asanblea General 10/,
segundo periodo extraordinario de sesiones dedicado al desarnme, en las

que, entre otras cosas, decidio mantener el prograna y aunentar el numero
de becas de veinte a veinticinco a partir de 1983,

Cbservando conpl acida que nediante el programa ya se ha capacitado a
un nanero considerable de funcionarios publicos seleccionados de |as
regiones geogréficas representadas en el sistema de las Naciones Unidas,
| a mayoria de los cualesocupan ahora puestos de responsabilidad en |a
esfera de los asuntos de desarme en sus respectivos paises o gobiernos,

Recordando tanbi én sus resoluciones 377100 G de 13 de dicienbre de
1982, 38s73 C de 15 de dicienbre de 1983, 39s/63 B, de 12 de dicienbre de
1984, 407151 H de 1§ de dicienbre de 1985 41/60 H de 3 de dicienbre de
1986, 42s/39 1, de 30 de novienbre de 1987, 43/76 F, de 7 de dicienbre de
1988, 44s117 E, de 15 de dicienbre de 1989, y 45/56 A de 4 de dicienbre
de 1990,

Chservando asinisno con satisfaccién que el programa, tal como estéa
establecido, ha permtido adquirir ma conocimentos en la esfera del
desarme a un mayor nunero de funcionarios puablicos, en especial
procedentes de paises en desarrollo,

Estimando que las formas de asistencia que se ofrecen a los Estados
Menbros, en particular a los paises en desarrollo, con arreglo al
programa, aunentaran la capacidad de sus funcionarios de seguir |as

del i beraciones y negociaciones en curso sobre desarne, tanto bilaterales
como multilaterales,

L. Reafirma sus decisiones contenidas en el anexo |V al Docunento
de Jausura del duodécino periodo extraordinario de sesiones de la
Asanblea General y en el informe del Secretario Ceneral 12/ aprobado en
la resolucidén 33771 E, de 14 de dicienbre de 1978:

1/ Ar46/530.
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2. Expresa su_agradecimiento a los Cobiernos de A enania, |os
Estados Unidos de Anérica, Finlandia, Francia, el Jap6n y Suecia por
invitar a |los becarios de 1991 a estudiar algunas actividades en |la
esfera del desarne, contribuyendo asi al cunplimento de |os objetivos
general es del prograng;

3. Toma _nota con satisfaccidn de qgue, en el marco del programa, el
Departanento de Asuntos de Desarne organi z6 cursos practicos regional es
sobre desarme para Africa en abril de 1989 en Lagos (N geria), para Asia

y el Pacifico en enero de 1991 en Bandung (Indonesia) v para América

-

Latina y el Caribe en julio de 1991 en Mxico, D. F. (Mxico):

4. Exvresa su reconocimiento a |os Cobiernos de N geria, |ndonesia
y Meéxico por el apoyo que prestaron a |os cursos practicos regional es
sobre desarme, asi comoa |os Cobiernos de Noruega y Nueva Zel andia por
| a aportacién de contribuciones financieras:

5. Encomia al Secretario Ceneral por la diligencia con que se ha
segui do realizando el prograns,;

6. Pide al Secretario General que prosiga la realizacion del
programa, dentro del marco de |os recursos existentes, y que presente un
inforne al respecto a la Asanblea General en su cuadragésino séptino
periodo de sesiones.

H % ]
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